
Сырая нефть? Что она хотела этим сказать? Лола бросила удивлённый взгляд на Люси. А та
злобно улыбнулась ей в ответ.

«Глупышка, разве ты не знаешь секрет старинных карманных часов? Президент Херрен и этот
мужчина именно поэтому приблизились к тебе. Разве ты не знала об этом? Глупая девчонка!»
Люси многозначительно посмотрела на племянницу. Она действительно была красавицей!

Прошлое хлынуло, и у неё заболело сердце!

«Глупая девчонка! Эти часы - самое большое состояние семьи Ли! Твоя бабушка передала их
тебе, как единственной внучке! Боже, как я тебе завидовала! Мне кажется, что ты это не
заслужила!» Она закурила еще одну сигарету в очаровательной манере, а затем выпустила
дымовое кольцо в воздух.

Гарри остановил Лолу, чтобы та держалась подальше от Люси.

Люси увидела это и пренебрежительно рассмеялась. Ей было все равно. У нее было все, что
она хотела.

«Забудь её! Ты же захотел оказаться рядом с ней только ради часов. Но что меня смущает, так
это почему ты притворяешься, что до сих пор влюблен в нее?»

Гарри бросил на неё холодный взгляд и огрызнулся: «Не лезьте не в свое дело!»

Лола посмотрела на него и заметила, что кровь медленно капала из его раны. Ситуация
накалялась, они оказались в безвыходном положении.

«Люси, мы отдадим тебе часы. Просто отпусти их!» Знакомый голос Лэндона послышался
снизу.

Люси свирепо посмотрела на Лэндона и громко рассмеялась. Благодаря этому старику она
вышла замуж за Хилтона! Никчемный человек!

«А ты наешь, я передумала. Я хочу, чтобы они все умерли здесь, со мной! Ха - ха!» Дикий смех
Люси пугал буквально всех.

Лэндон так разозлился, что чуть не упал в обморок!

Узнав, что у врага наверху есть взрывчатка, Гарольд посоветовал остальным покинуть
площадку. Он лишь попросил саперов оставаться рядом, чтобы свести возможные потери к
минимуму.

«Ты уверена, что хочешь, чтобы остальные отправились за тобой в ад?» Зоуи до сих молчал, но
заговорил, когда заметил, что что-то изменилось в человеке с бомбой.

Его глаза стали безжизненными, и он стал вести себя, как потерянный ребенок.

«Зоуи, уходи с Гарри! Только передайте мне часы! Вам не обязательно играть роль героев.
Ничего не изменится» Лола выхватила часы из рук Гарри и направилась прямо к окну, которое
было от пола до потолка. Она встала на самый край.

«Лола, вернись сейчас же!» Лицо Гарри застыло, он был шокирован. Как она посмела
ослушаться его! Он не мог подвергнуть ее такой опасности!



Лола уставилась на разъяренного Гарри. Она хотела запомнить этот момент, его лицо…

Люси видела все это и лишь ухмыльнулась. Она схватила Лолу за руку и сказала: «Успокойся,
моя дорогая племянница! Ты же не хочешь умереть в одиночестве, правда?»

Гарри немедленно принял меры и оттащил ее обратно к себе. В этот критический момент
человек, открывший им дверь, поднял свою одежду. В руке у него была зажигалка, а грудь
была заклеена взрывчаткой.

Теперь у Гарри появилась возможность внимательно рассмотреть бомбу. Он мог легко
взорваться всего за три секунды!

«Все уходите!» Лола запаниковала и закричала, чтобы все во дворе её услышали.

Услышав ее предупреждение, все осторожно двинулись назад. Энджи уже забрала Николь со
двора.

«Гарри, я вообще не имею к тебе никакого отношения! Убирайся отсюда! А ты, Зоуи, какого
черта ты вообще пришёл сюда? Вы должны уйти сейчас же! Оба!» Лола все больше и больше
давила на ситуацию и изо всех сил толкала их к двери. «Стойте!» - злобно воскликнула Люси.
«Никто отсюда не уйдёт!»

Зоуи бросил взгляд на Лолу и сказал ей торжественным тоном: «Лола, это ради тебя! Я хочу
видеть тебя счастливой! Это все, чего я хочу в этой жизни!»

С этими словами он прыгнул на человека с бомбой и заставил его подойти к окну.

«Зоуи, вернись обратно!»

«Зоуи!»

Все произошло слишком быстро. Гарри, Лола и Люси закричали одновременно.

Бомба взорвалась мгновенно. Зоуи крепко схватил мужчину, и они оба выпали из окна на
первый этаж.

Все это произошло в течение 3 секунд.

«Бах!» Страшный взрыв произошел на их глазах. Когда половина первого этажа разлетелась на
куски, второй этаж тоже начал разрушаться.

Люси стала скользить, но она пыталась зацепиться за Гарри и Лолу. Но не удалось…

Через десять секунд после взрыва шум все еще звенел в ушах.

Лола лежала на куске разбитого пола. Она подняла глаза и увидела Гарри, держащего ее за
руку с большим усилием. Его лицо было бледным, а рука кровоточила.

Она хотела, чтобы он отпустил её, но увидела, как он решительно что-то сказал. Она не могла
услышать ни слова, но судя по его движение рта, он говорил: «Не смей, Лола!»

Когда волна утихла, Джордан и Томас бросились на второй этаж, пытаясь спасти всех.

Вместе они вытащили беспомощную Лолу. Всех четверых быстро эвакуировали с места



происшествия.

Слух Лолы и другие ее чувства вернулись к ней. Без колебаний она побежала к развалинам.
Слезы текли по ее щекам, и у нее даже не было времени, чтобы стереть их.

«Зоуи! Зоуи!» Ее лицо было белым, как бумага. Она лишь снова и снова выкрикивала его имя.

Это была ужасная сцена. Кровь и плоть были разбросаны повсюду.

Взрыв оказался настолько сильным, что тело Зоуи разорвало на части. Гарольд оттащил дочь
назад, чтобы она не ступала дальше в развалины.

«Зоуи! Папа. Пожалуйста, позволь мне найти его!» Хоть она прекрасно понимала, что это
невозможно... но у неё всё еще был проблеск надежды, что он выживет!

В следующую секунду её кто – то обнял и она прислонилась к знакомой тёплой груд. Но на этот
раз его объятия пахли кровью.

«Гарри, отпусти меня! Мне нужно найти Зоуи! Отпусти меня!» Она плакала и отбивалась, как
будто этим могла вернуть Зоуи.

Он прижал ее голову к груди, пытаясь разделить с ней боль. Он мягко сказал ей: «Лола... Зоуи
больше нет. Он оказался настоящим героем!»

Гарри пытался удержать ее и успокоить. Зоуи не мог выжить...

Лола расплакалась. Как её лучший друг мог умереть? Он пожертвовал собой ради всех...
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